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I 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

ZA BRAĆU O.C.D.  

(1027/'68/R) 

Generalni predstojnik Reda bosonoge braće Blažene Djevice Marije 

od gore Karmela ponizno traži da, prema normi Apostolske 

konstitucije «Indulgentiarum Doctrina» od 1. siječnja 1967., br. 14, 

budu priznati oprosti koje je Sveta stolica dodijelila članovima 

spomenutog Reda. 

27. ožujka 1968. 

Apostolska pokorničarna, posebnom i izričitom apostolskom vlašću, 

dobrostivo dodjeljuje potpuni oprost, koji mogu steći spomenuti 

članovi, pod uvjetom da, nakon što su na propisani način ispunili 

uobičajene uvjete (ispovijed, pričest i molitva na nakane Vrhovnog 

svećenika), izreknu ili obnove, barem privatno, obećanje da će vjerno 

ispunjavati dužnosti vlastitog poziva: 

I. - Za cijeli Institut: 

• na blagdane Spomena B.D.M. od Gore Karmela, sv. Ilije 

Proroka, sv. Terezije djevice, sv. Ivana od Križa, sv. Terezije 

od Djeteta Isusa, sv. Marije Magdalene de' Pazzi i sv. 

Terezije Margarete od Srca Isusova; kao i na [blagdan] Svih 

svetih karmelskog Reda; 

• prigodom Generalnog kapitula. 

II. - Za pojedine kuće: 

• na blagdan glavnog Zaštitnika kuće; 

• na blagdane Svetaca ili Blaženika čije se tijelo ili značajna 

relikvija čuva na istom mjestu; 

• na kraju kanonskog pohoda. 
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III. – Za pojedine članove: 

• na dan ulaska u novicijat; 

• na dan prvih zavjeta; 

• na dan vječnih zavjeta; 

• o 25., 50., 60. i 75. obljetnici prvih zavjeta. 

Ovaj Dekret ima trajnu valjanost, bez ikakvog izdavanja apostolskog 

pisma u obliku brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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II 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

ZA KLAUZURNE SESTRE O.C.D.  

(1028/'68/R) 

Generalni predstojnik Reda bosonoge braće Blažene Djevice Marije 

od gore Karmela ponizno traži da, prema normi Apostolske 

konstitucije «Indulgentiarum Doctrina» od 1. siječnja 1967., br. 14, 

budu priznati oprosti koje je Sveta Stolica dodijelila klauzurnim 

redovnicama istoga Reda. 

27. ožujka 1968. 

Apostolska pokorničarna, posebnom i izričitom apostolskom vlašću, 

dobrostivo dodjeljuje potpuni oprost, koji mogu steći spomenute 

članice, pod uvjetom da, nakon što su na propisani način ispunile 

uobičajene uvjete (ispovijed, pričest i molitva na nakane Vrhovnog 

svećenika), izreknu ili obnove, barem privatno, obećanje da će vjerno 

ispunjavati dužnosti vlastitog poziva: 

I. - Za cijeli Institut: 

• na svetkovine Spomena B.D.M. od Gore Karmela, sv. Ilije 

Proroka, sv. Terezije djevice, sv. Ivana od Križa, sv. Terezije 

od Djeteta Isusa, sv. Marije Magdalene de' Pazzi i sv. 

Terezije Margarete od Srca Isusova i [na blagdan] Svih svetih 

karmelskog Reda; 

• prigodom Generalnog kapitula. 

II. - Za pojedine kuće: 

• na blagdan glavnog Zaštitnika kuće; 

• na blagdane Svetaca ili Blaženika čije se tijelo ili značajna 

Relikvija čuva na istom mjestu; 

• na kraju kanonskog pohoda. 
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III. – Za pojedine članove: 

• na dan ulaska u novicijat; 

• na dan prvih zavjeta; 

• na dan vječnih zavjeta; 

• o 25., 50., 60. i 75. obljetnici prvih zavjeta. 

Ovaj Dekret ima trajnu valjanost, bez ikakvog izdavanja apostolskog 

pisma u obliku brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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III 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

ZA NAŠ SVJETOVNI TREĆI RED  

(1030/'68/R) 

 

Duhovni moderator Svjetovnog trećeg reda bosonoge braće Blažene  

Djevice Marije od gore Karmela ponizno traži da, prema normi 

Apostolske konstitucije «Indulgentiarum Doctrina» od 1. siječnja 

1967., br. 14, budu priznati oprosti koje je Sveta Stolica dodijelila 

članovima spomenutog Trećeg reda.  

27. ožujka 1968. 

Apostolska pokorničarna, posebnom i izričitom apostolskom vlašću, 

dobrostivo dodjeljuje potpuni oprost, koji mogu steći spomenuti 

članovi, pod uvjetom da, nakon što su na propisani način ispunili 

uobičajene uvjete (ispovijed, pričest i molitva na nakane Vrhovnog 

svećenika), izreknu ili obnove, barem privatno, obećanje da će vjerno 

ispunjavati dužnosti vlastitog poziva: 

I. - Za cijeli Institut: 

• na blagdane Spomena B.D.M. od Gore Karmela, sv. Terezije 

djevice, sv. Ilije Proroka, sv. Ivana od Križa, sv. Marije 

Magdalene de' Pazzi, sv. Terezije od Djeteta Isusa, i [na 

blagdan] Svih svetih karmelskog Reda; 

II. - Za pojedine kuće: 

• na blagdan glavnog Zaštitnika kuće; 

• na blagdane Svetaca ili Blaženika čije se tijelo ili značajna 

relikvija čuva na istom mjestu; 
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III. – Za pojedine članove: 

• na dan ulaska u zajednicu; 

• na dan zavjetovanja; 

• o 25., 50., 60. i 75. obljetnici zavjetovanja. 

Ovaj Dekret ima trajnu valjanost, bez ikakvog izdavanja apostolskog 

pisma u obliku brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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IV 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

ZA BRATOVŠTINU BOŽANSKOG DJETETA ISUSA IZ PRAGA 

(1031/'68/R) 

Duhovni moderator Bratovštine božanskog djeteta Isusa pod 

naslovom "iz Praga", ustanovljene u crkvama Reda bosonoge braće 

Blažene Djevice Marije ponizno traži da, prema normi Apostolske 

konstitucije «Indulgentiarum Doctrina» od 1. siječnja 1967., br. 14, 

budu priznati oprosti koje je Sveta Stolica dodijelila članovima 

spomenute Bratovštine. 

27. ožujka 1968. 

Apostolska pokorničarna, posebnom i izričitom apostolskom vlašću, 

dobrostivo dodjeljuje potpuni oprost, koji mogu steći spomenuti 

članovi, pod uvjetom da, nakon što su na propisani način ispunili 

uobičajene uvjete (ispovijed, pričest i molitva na nakane Vrhovnog 

svećenika), izreknu ili obnove, barem privatno, obećanje da će vjerno 

obdržavati statute udruženja (bratovštine): 

1. – na dan upisa; 

2. – na svetkovine Rođenja Gospodinova i njegove Osmine, 

Presvetog Imena Isusova, Presvetog Srca Isusova, Svete 

Obitelji Isusa, Marije i Josipa, Spomendana B.D.M. od Gore 

Karmela, kao i u prvu nedjelju nakon Osmine Rođenja 

Gospodinova ili na drugi dan koji treba odrediti, kada se 

slavi blagdan bratovštine. 

Ovaj Dekret ima trajnu valjanost, bez ikakvog izdavanja apostolskog 

pisma u obliku brevea. 

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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V 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

ZA BRATOVŠTINU SVETOG ŠKAPULARA B.D.M. OD GORE KARMELA 

(1441/'68/R) 

Duhovni moderator Bratovštine svetog škapulara Blažene Djevice 

Marije od gore Karmela, čije je glavno sjedište smješteno u Svetom 

gradu, ponizno traži da, prema normi Apostolske konstitucije 

«Indulgentiarum Doctrina» od 1. siječnja 1967., br. 14, budu priznati 

oprosti koje je Sveta Stolica dodijelila članovima spomenute 

Bratovštine. 

25. lipnja 1968. 

Apostolska pokorničarna, posebnom i izričitom Apostolskom Vlašću, 

dobrostivo dodjeljuje potpuni oprost, koji mogu steći spomenuti 

članovi, pod uvjetom da, nakon što su na propisani način ispunili 

uobičajene uvjete (ispovijed, pričest i molitva na nakane Vrhovnog 

Svećenika), izreknu ili obnove, barem privatno, obećanje da će vjerno 

obdržavati statute udruženja (bratovštine): 

1. – na dan upisa; 

2. – na svetkovine B.D.M. od Gore Karmela, sv. Šimuna Stocka, 

sv. Ilije Proroka, sv. Terezije od Isusa, sv. Ivana od Križa, sv. 

Terezije od Djeteta Isusa i Svih svetih Karmelskog reda. 

Ovaj Dekret ima trajnu valjanost, bez ikakvog izdavanja apostolskog 

pisma u obliku brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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VI 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

POTPUNI OPROST NA SVETKOVINU B.D.M. OD GORE KARMELA 

(1034/'68/R) 

Generalni predstojnik Reda bosonoge braće Blažene Djevice Marije 

od gore Karmela ponizno traži da vjernici, nakon što su se ispovjedili 

i pričestili te izmolili, na nakane Vrhovnog svećenika, Oče naš i Zdravo 

Marijo, ili bilo koju drugu molitvu prema vlastitoj pobožnosti, na dan 

svetkovine B.D.M. od Gore Karmela ili, uz pristanak Ordinarija, u 

nedjelju koja neposredno prethodi ili slijedi, mogu dobiti potpuni 

oprost, koji se stječe samo jednom, ako pobožno pohode bilo koju 

crkvu ili javni oratorij I., II. i III. regularnog Reda bosonoge braće 

B.D.M. od Gore Karmela i ondje izmole Oče naš i Vjerovanje. 

27. ožujka 1968. 

Apostolska pokorničarna dobrostivo pristaje na zahtjev sukladno 

molitvama, trajno, bez ikakvog izdavanja Apostolskog pisma u obliku 

brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 
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VII 

APOSTOLSKA POKORNIČARNA 

POTPUNI OPROST ZA 2. KOLOVOZA 

(1440/'68/R) 

Generalni predstojnik Reda bosonoge braće Blažene Djevice Marije 

od gore Karmela ponizno traži da članovi I., II. i III. regularnog reda 

spomenutog Reda, nakon što su se ispovjedili i pričestili, te izmolivši, 

na nakane Vrhovnog svećenika, Oče naš i Zdravo Marijo ili bilo koju 

drugu molitvu prema vlastitoj pobožnosti, mogu jednom samo dobiti 

potpuni oprost na dan 2. kolovoza ili, uz pristanak Ordinarija, u 

nedjelju koja neposredno prethodi ili slijedi, ako pobožno pohode 

bilo koju crkvu ili oratorij istoga Reda i ondje izmole Oče naš i 

Vjerovanje. 

25. lipnja 1968. 

Apostolska pokorničarna dobrostivo pristaje na milost sukladno 

molitvama, trajno, bez ikakvog izdavanja Apostolskog pisma u obliku 

brevea.  

Unatoč bilo kakvoj suprotnoj odredbi. 

Po nalogu uzoritog gospodina  

I. Sessolo, Regent  

A. Lovelli, tajnik 

 

  



12 
 

Sadržaj 

 

1. Potpuni oprost za braću .............................................................  2 

2. Potpuni oprost za klauzurne sestre  ...........................................  4 

3. Potpuni oprost za članove OCDS  ...............................................  6 

4. Potpuni oprost za članove Bratovštine Praškog Isusa  ................ 8 

5. Potpuni oprost za članove škapularske bratovštine  ..................  9 

6. Potpuni oprost na Gospu karmelsku  .......................................  10 

7. Potpuni oprost na  Gospu od anđela  .......................................  11 

 


